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INSTRUCTION MANUAL

DIRTY WATER SUBMERSIBLE PUMP
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TURKCE

ATIK SU DALGIC POMPA
MODEL: RDX8421 — X8421

TANITMA VE KULLANIM KLAVUZU

CiHAZIN UNITELERI
SAMANDIRA(ON/OFF)
TASIMA SAPI
ELEKTRIK KABLOSU
EMIS TABANI
KABLO SABITLEYICi
HORTUM BAGLANTISI

ouv ke wnNRE

TEKNiIK OZELLIKLER

« GERILIM 220V~50HZ

- GUC 1100W
MAK.BASMAYUK. 8 m

«  MAK.AKIS HIZI 250 L/dk

MAK.SU SICAKLIGI 35 °C
*  GIRIS CIKIS CAPI 1,5”



KULLANIM ALANI VE OMRU
Atik Su Dalgi¢c Pompasi genellikle kuyulardan ve algak seviyedeki yerlerden su ¢ekmek igin kullanilir.
Monte edildigi yerdeki su basmalarini dnler. Bununla birlikte evlerde, tarim islerinde, bahgivanlik ve
su tesisati gibi alanlarda suyun bir yerden baska bir yere aktarimi amaciyla kullanilir.
Gumriik ve Ticaret Bakanhgi tebligince kullanim 6mrii 5 yildir.
NOT: BU URUN PROFESYONEL KULLANIM iCiN UYGUN DEGILDIR.

GUVENLIK TEDBIRLERI

*  Pompanin topraklama baglantisinin tam oldugundan emin olunuz.

* Elektrik baglantilari nemden korunmaldir.

* Devre kirici anahtar standartlara uygun olmali ve hatasiz ¢alismalidir.

* Elektrik baglantilarini su basma ve sel tehlikelerinin olmadigi yerlerde, tehlikeli durumlarda ise
mevcut durumundan yiksek bir bolgede yapiniz.

* Pompaniz maximum 35 °C sicakliktaki sulari pompalamak igin dizayn edilmistir.

* Cihaz kesinlikle diger likit maddeler veya kimyevi maddeler i¢in kullanima uygun degildir.

MONTAJ

Pompa sabit bir durumda ve sabit bir boruya bagl olarak veya flexible bir boruya bagl
olarak monte edilmelidir.

UYARI: Dalgic pompanizi asla borusundan, hortumundan veya elektrik kablosundan destek
almadan sallayarak monte etmeyiniz. Cihaziniz tutma kolundan asilmali veya tabani (izerine
otuRalisiniz. Pompanin diizgin ¢alismasi icin tabaninin her tirli ¢amur ve pislikten arindirilmasi
gerekir. Eger su goOstergesi c¢cok cabuk dlsliyor ise; bu muhtemelen kurumus c¢amurdan
kaynaklanmalidir. Safttaki olasi camur pompanin yeniden baslamasina engel olabilir.

NOT: Pompa safti, samandiranin dizenli galisabilmesi igin; 40x40x50 cm boyutlarinda
olmalidir.

ENERJi BAGLANTISI

Kirli Su Dalgi¢ Pompaniz kurallara uygun bir sekilde korumali fis ile donatilmistir.

220V-50 HZ 6zelliginde olup toprakl priz kullanimina uygundur.

NOT: Ana kablo veya priz dis etkenlerden dolayi zarar gérmus ise; kablonun degistirilmesi tavsiye
edilir. Bu konuda mutlaka profesyonel bir yardim alinmalidir.

GALISTIRIRKEN DIiKKAT EDILECEK UNSURLAR

*  Pompa cukurunun tam oturdugundan emin olunuz.

* Kablo ve hortumun saglam olarak baglandigindan emin olunuz.

* Elektrik baglantisinin 220V -50Hz ayarinda oldugundan emin olunuz.

* Gl kaynagi baglantisinin saglam ve uygun oldugundan emin olunuz.

* Suyun ana glc¢ kaynagina temas etmediginden emin olunuz. ve glic kaynaginin nemden
arindiriimig bir ortamda olmasini saglayiniz.

* Pompanin kuru olarak galismadigindan emin olunuz.



NOT: Kirli Su Dalgic Pompaniz yiiksek kalitede bir Griin olup gerekli bircok testlerden ge¢mis
bulunmaktadir. Uzun dmirla kullanim igin gerekli; diizenli bakim yapilmasi tavsiye edilir.

BAKIM VE TEMIZLIiK

Pompanizda gereginden fazla tortu birikiyorsa asagidaki sekilde parcalarina ayrilabilir; Tirbin
kismini pompa kabindan gikariniz.

Pervaneleri temiz su ile yikayiniz.(Pervane ve tirbin kismini

bas asagl konuma getirmeyiniz. Ayrica pervaneyi pompanin lzerinde bir konuma getirmeyiniz.)
Demonte sirasina gore tekrar monte ediniz

Titiz Gretim ve test yontemlerine ragmen alet ariza yapacak olursa, onarim, “RODEX” elektrikli
el aletleri igin yetkili bir servise yaptiriimahdir.



ENGLISH

DIRTY WATER SUBMERSIBLE PUMP
MODEL: RDX8421 — X8421

INSTRUCTION MANUAL

POWER TOOL’S UNITS
FLOAT SWITCH

CARRYING HANDLE
POWER CABLE

SUCTION BASE

CABLE LOCK

HOSE CONNECTION
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TECHNICAL DATA

VOLTAGE 220V~50HZ
POWER 1100W
MAX.FLOWRATE 250 I/min
MAX. SUPPLY HEIGHT 8m

MAX. WATER TEMP. 35°C

INLET-OUTLET DIAMETER 1,57



USING AREAS

The Dirty Water Ssubmersible Pump has been designed for vacuuming water from wells and low
place. Submersible pumps are predominantly used for drainage after flooding, draining containers,
transfer of water in houses, gardening works, agricultural works.

SAFETY INSTRUCTIONS

Ensure the submersible pump earthing connection is complete and correct

Keep power connections away from wet.

Circuit breaker safety switch must be adjusted according to standards and work correctly.
Install power connections at far place from floods and dangerous situations

Do not use this clean submersible pump to vacuum water hotter than 35 °C temperature.
This tool is not available for vacuuming other liquids and chemical materials.

MOUNTAGE

The submersible pump is installed in a stationary position with fixed pipeline or flexible hose pipe.
WARNING: Clean water submersible pumps mustn’t be mounted or relocated from power cable,
pipe or hose.

Your clean water submersible pump must be hanged from handle part or placed onto it’s base. For
regular working, base part must be clean from dirt and mud. If water indicator reduces easily, the
reason can be dry muds in shaft. Muds in shaft cause to block working of pump.

NOTE: For regular working, pump shaft size must be 40x40x50cm.

POWER CONNECTION

Your clean water submersible pump can be connected to any shock-proof plug which has been
installed according to regulations.

NOT:If the main cable or plug suffers any damage from external action, the cable must be

changed by proffesional electrician or your agent..

ATTENTION FOR OPERATING RULES

The submersible pump must be installed a stationary position with fixed pipeline or flexible hose
pipe.

The plug must have a supply voltage of 220/220V-50 HZ.

Ensure the electrical connection is complete and correct.

Ensure electrical connection and power source are far from water and power source must be
protected from moisture.

Ensure the pump is not running as dry.

MAINTENANCE AND CLEANING

If dirty particles are jammed in the pump,it can be demontaged same as below:
Disconnect plug and take out turbine from pump cover.



Clean propellers by clean water(don’t position propellers and turbine part to upside down. Do
not position propeller upon the pump.)
Mount the pump according to opposite of demounting order.

If the machine should happen to fail despite the care taken in manufacture and testing, repair
should be carried out by an authorized customer services agent for RODEX power tools.



RUSSIAN

rPA3HAA BOAA NMOrPYXHOWU HACOC
MO/AE/Ib: RDX8421 — X8421

PYKOBOACTBO NO 3KCNNAYATALUU

KOMMNOHEHTbI MPUBOAHOIO UHCTPYMEHTA

NNABAOLLINIM NEPEK/TIOYATE/b
PYYKA ONA MEPEHOCA

KABE/1b MUTAHNA

OCHOBAHME BCACbIBAIOLLEM CETKM
®UKCATOP KABE/IA

COEAVHEHUE WWNAHIOB

oukwnNE

TEXHUYECKAA XAPAKTEPUCTUKA

*  HAIIPAXKXEHUE 220B~50T'
MOIIIHOCTbB 1100BT 1
MAKC. CKOPOCTB ITIOTOKA 250 I/B
MAKC. BBICOTA CXATUA &M
MAKC. TEMIIEPATYPA BOJIbI 35 °C



COHEPbI UCMNMOJ/Ib3OBAHUA

Be3amacnaHbIi Norpy»KHoi Hacoc 6bin paspaboTaH AnA OTcacbiBaHWA BOAbl U3 KONOALEB U HU3MH.
MorpysKHble HacoCbl B OCHOBHOM WMCMO/Ib3YIOTCA ANA APEHarka nocse 3aToneHus, ANa CAuBa
pe3epByapoB, NEPEKaYKn BOAbl B IOMaX, BO BPEMS CaZlOBbIX M CE/IbCKOXO3AMCTBEHHbIX PaboT.

MHCTPYKUMA NO BE3SOMNACHOCTH

* Ybeautecb, YTO NPOMU3BEAEHO NOJHOE M NPaBUIbHOE 3a3eM/IeHMe NOrPyXKHOro Hacoca.

*  XpaHuTe coegMHEHUNA UCTOYHMKOB NUTAHMA B CYXOM MecTe.

*  ABTOMATMYECKMI aBapPUNHbIN BblKAKOYaTE b A0IKEH ObiTb OTPEryaMpoBaH B COOTBETCTBUM CO
CTaHAapTamu 1 paboTaTb NPaBUJ/IbHO.

* YcTaHOBUTE COEAMHEHMA NCTOYHNUKOB NMUTAHUA BAA/IN OT BOSMOMKHbIX Pa3/IMBOB BOAbI U APYrnX
onacHocTeM.

* He ucnonb3yitTe 6e3macnaHbIN NOrPyKHOM HACOC A1 OTKAYKM BOAbI TEMMNEPATYPOM Bbille, YEM
35 °C.

*  DTOT MHCTPYMEHT He npegHa3HayeH A1A OTKauMBaHWA APYrUX MKUAKOCTEN U XMMWUYECKMX
MaTepuanos.

MOHTAXK

Morpy»HoOW HAacoC YCTaHOB/IEH B HEMOABUKHOM MONOXKEHUMU C GUKCMPOBAHHbIM TPYHOMNPOBOAOM
AN TMBKUMM LLINAHTOM.

APEAYNPEXAOEHUE: Be3macnsaHble NOrpy)KHble HACOCbl HE AO0MXHbl Kpenutbcs uauM 6biTb
nepemelleHbl 6e3 cnnosoro Kabens, Tpybbl MAK WNaHra.

[aHHbIn 6e3macnaHbIN NOrpyXHOM HACcOC JO/MKeH ObiTb MOBELWEH HA PYYKY MM YCTAHOBAEH Ha
CBOKO OMOPHYK MNAOCKOCTb. [1nAa npoBefeHUA perynapHbix paboT, onopHaa NAOCKOCTb Hacoca
AO/MKHA ObITb YACTOM OT rPA3U U MKUHbI. ECAn NokasaTenb BOAbl NETKO CHUXKAETCA, TO MPUYMHOWN
TOMY MOXeT bbITb cyxad rpsAa3b B 0CU. ITa rpasb u 6aokmpyeT paboTy Hacoca.

NAPUMEYAHMUE: [na ocywectBneHMa perynapHbix paboT, pasmep Basna Hacoca AO0KeH ObITb
40x40x50cm.

COEAMHEHUE UCTOYHUKA NMUTAHUA

[aHHbI 6e3MacnsaHbI NOrPY)KHOW HACOC MOMKET MOAKNYEeH K obomy yaaponpoyHomy
LUTENcento, KOTOPbIN YCTaHOB/EH B COOTBETCTBUN C AENCTBYIOLLMMM HOPMaMMU.

APUMEYAHMUE: Ecnn oCHOBHOM Kabenb WAM WITENceNb KakKUM-TMb60 obpasom nospeskaeH

BHELWHNM BO3,CI,€VICTBVI€M, TO OH O0NXeH ObITb 3aMeHeH I'IpO(beCCVIOHafIbeIM SNEKTPUKOM UIN
BaWMMm COTPYOAHUKOM.

OBPATUTE BHUMAHUE HA NPABWUJIA SKCNNTYATALUUU



* [lorpy»KHoM Hacoc gonxeH ObiTb YCTaHOBAEH B HEMOABUXKHOM COCTOSHUMN C GUKCUMPOBAHHbIM
TpybonpoBOAOM UV TMOKUM LUNAHTOM.

* HanpsKeHne UCTOYHMKA NUTaHUS AOMKHO 6biTb 220B-50 I'u.

*  Ybeautecb, YTO 3/IEKTPUYECKOE COeaMHEHMNE OCYLLECTBIEHO NONHOCTLIO U BEPHO.

*  Yb6eautech, UTO 3/IEKTPUYECKOE COeANHEHNE N UCTOUYHMK MUTAHMA HAaXOAATCA BAAN OT BOAbI, a
WCTOYHUK NUTaHUA AONXKEH ObITb 3aWMLLEH OT BAaru.

* YbepguTech, YTO HAcoC He paboTaeT BCyXyto.

TEXHUYECKOE OBCNNYXKUBAHUE U HACTKA

* Ecam B Hacoce nonanun 4acTuubl rpasun, To HeobxoaMMo caenaTb cneaytollee:

*  OTCOeAMHUTb LITENCENb U BbIHYTb TYPOUHY M3-N0A, KPbILWKK Hacoca.

* [lpOMbITb BUHTbI YACTOM BOAOM (HE NepeBopayMBaiiTe BUHTbI U TypbUHY. He cTaBbTe BUHT Ha
Hacoc.)

* YcTaHOBMTE HAcoC B NOJIOXKeHMe obpaTHOM pasbopke.
Ecnn Hacoc He GYHKUMOHUPYET, HECMOTPA Ha PaboTy U3roTOBUTENSA U TECTMPOBAHME, TO PEMOHT

[OJIKEH OCYLEeCTBAATLCA YNOJHOMOYEHHbIM COTPYAHUKOM OTAena Ob6CAyKMBAaHMA KANEHTOB
npuBoAHbIX UHCTPymeHTOB RODEX.
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KAZAKH

CYCIHTIW COPfbI
KAJIbIM: RDX8421 - X8421

KONAAHY CUNATTAMACDHI }XOHE HY¥CKAVY/1APbI

ACMNANTbIH BONIKTEPI
KANTKbINIbI COHAIPTILL
TACBIMAJIIAY T¥TKACH
3NEKTP KB/

COPFbl TOPANbI
KOBI/ BEKITKILL
K¥BbIPLLEK YKANFAYbI

I

TEXHUKANDBIK NAPAMETPJIEP

KEPHEY 220 B~50 Iy,
TYTbI/IATbIH KYAT 1100 BT
MAX. WbIfbIHbIH 250 n / caf

CyAbl KOTEPY BUIKTITI 8m
CyAblH TEMNEPATYPACHI 35 °C



KO/NIO0AHY AYMAfbI

Ta3a XKoHe /1ac cynapFa apHaafaH CYCiHriL COpFblnapbl YHFbIManapAaH *KaHe cyapblH AeHreni TomeH
epnepaeH cyabl CopbIn WbIfapy YWiH naaanaHaapl. OpHaTblFaH Kepae cy bacy Kayini azanagpl.
MoHe yinepae, aybin-wWapyawbliblK KYMbICTapbliHAa, 0aK WapyawbliblifblHAA KOHE CyMeH
KaMTaMacblI3 eTy CMAKTbI caslanapaa, cyabl 6ip opblHHAH 6acKa »Kepre KOTapy YLWiH nankaanaHagpl.
ECKEPTY: RODEX AUTbI/IMbILL ACNAM KSCIBU UTEPYLLINIK YLWWIH KAPAM/bI.

CAKTbIK LUAPANAPBI

*  Copfbl XXEpPMEH TO/bIK TYMICKEHIHE KO3 }KETKi3iHi3.

*  DNIeKTP *Kanfaynapbl bifangaH KopFanfaH 601y Kepek.

* CeHAjpriw cTaHAApTTapFa CAMKEC KaHe XKapamabl 6011y Kepek.

* Cy TacKblHbl MeH cyAblH, 6acbin Kany KayiniH angblH any YWiH 31eKTP *Kanfaynapbl Kofapbl
AeHrenae 6ony Kepek.

* Copsbl 35 °C-fa aeiiH TemnepaTtypagarbl Cyabl KOTapy YLUiH KYpPacTblpbl/ifaH.

*  KypbinfblHbl 6acKa CyMblK HEMECce XMMUANBIK 3aTTap YLWiH NanganaHbaHbI3.

OPHATY

o Copfbl MbIKTan opHaTbl/bIMN, OEKITIITEH HEMece ninmesi KybbipFa 6eKem KOCbllybl KEpPEK.

ECKEPTY: copfbiHbl }KanfaHbaFaH KybbipLiek, Kybbip xaHe aneKTp Kabinci3 cyra canmaHbi3. Copsbl
cy Ty6iHAe Hemece bacKa bip blabICTa HbIK GEKiTiNiN HeMece TacbiMangay TYTKACbIHAH iniHin Typy
KepeK. Copfbl AypbIC iCTeY YLUiH, COPFbIHbIH TabaHbIH Keyin KeTKeH NaingaH KaHe 6acka nactaHyaaH
apAanbim Tasanan Typy Kepek. Copsbl BiniriHaeri nan KypblAfbIHbIH, KOCblIMayHbIH, cebebi 6onybl
MYMKiH.

ECKEPTY : copfbl 6iniriHiH, TypaKTbl *KYMbICbl YLWiH KanTKbl eawemaepi TemeHaerigein 6ony kepek:
40 x 40 x 50 cm.

XYUETE KOCbINY

CyciHriw copfbiHbl Kayinci3aik wWapanapbliHa COMKeEC KOCbIHbI3.
CycCiHriw copfbl OKLIayNaHfaH KyaTTaHy allacbiMeH KaMTblnfaH KaHe ~ 220 BT, 50 'y, xkyneaeri
KepHey KyaTblHa ecenTenreH.

ECKEPTY: erep Heri3ri Kabin Hemece po3eTKa CbipKbl pakTopnapAblH KecipiHeH 3aKbiMaaHfaH
6onca, onapabl aybicTblpy KepeK. On ywiH mamaHgapFa xabapaacbliHbi3.

COPfbIHbIH KONAAHY KE3IHAOET KAXKETTI KAYINCI3AIK LUAPANAPDI

*  CopfblHbIH, HbIK BEKITINreHiHe KO3 KeTKi3iHi3.

*  Kobin meH KybbIpLUEKTiH MbIKTan KOCbI/IfaHbIHA KO3 XETKi3iH,i3.

*  Jyiere Kocblny KesiHae KepHey 220 B -50IL, colikec KeneTiHe K3 KeTKi3iH,i3.
* KyarT Ke3iHiH *Kaafaynapbl HblK ¥aHe AypbIC KeNeTiHAIrHe Ke3 XKeTKi3iHi3.
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* Cy Heri3ri KyaT Ke3imeH TYMiCMenTIiriH aHe acnanTblH, 3/1EKTP *Kaafaynapbl blaFan TUIOAEH
KOopFay/nbl 601y Kepek
*  Copfbl CYCbI3 }KYMbIC iCTEMEY Kepek.

ECKEPTY: CyCiHrill COpPfbICbl — Ka*KeTTi Ken CblHAKTapAaH OTKEeH KOfapbl canajbl acnan. ¥3ak
nanganany yLiH ©3 yaKbITbICbIHAA TEXHUKA/IbIK KYTiMAi *Kacan TYPbIHbI3.

TEXHUKABIK KYTIM XXOHE TA3AJIAY

* Erep copfbl KaTTbl 6iTenin KanfaH 60/ca, OHbl TOMEHAE KepceTKeHAelN benwekTeyre 6onaabi:
*  TypbuHaHbl COPFbIAAH LWbIFAPbIN a/blHbI3.

* KaHaTwanapapl Ta3a CyMeH XyblHbI3.

* benwekrtey TopTibiMmeH KaliTbiN OpHbIHA KOMbIHbI3.

Erep eHgipyAiH KaTan aaictepi MeH CbiHAKTapblHA KapamacTaH acnan 6y3biabin Kanca, XeHaeyai
ekinetteHgipinreH RODEX Kbi3MeT opTanblKTapblHAA Kacahigbl.
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UZBEK

CHO’KTIRILGAN HOLATDAGI TOZA SUV NASOSI
MODEL: RDX8421 — X8421

TANITISH VA QO’LLANISH TA’LIMOTI

ASBOBNING QISMLARI
PO’KAK(ON/OFF)
TASHISH TUTQICHI
ELEKTR KABELI
EMISH QISMI
KABEL MAHKAMLOVCHI
SHLANG BOG’LASH NUQTASI

oV kA wNE

TEXNIK XUSUSIYATLAR

KUCHLANISH 220V~50GZ
QUVVAT 1100V 1.HP
MAKSIMAL OQIM 250 |/soat
MAKSIMAL BOSISH YUKI 8m

MAKSIMAL SUV TEMPERATURASI  35°C
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QO’LLANISH SOHASI VA QO’LLANISH MUDDATI

Cho’ktirilgan holatdagi toza suv nasosi quduglardan va past saviyadagi joylatdan suv tortib chigarish
uchun go’llaniladi. Montaj qgilingan joylarda suv toshqinlarini oldini oladi. Buning bilan birgalikda
uy xo’jalik ishlarida, bog’bonchilikda va suv bilan ta’minlash kabi sohalarda suvning bir joydan boshq
bir joyga yuborish maqgsadi bilan qo’llaniladi.

ESLATMA: BU MAHSULOT PROFESSIONAL QO’LLANISH UCHUN MOS KELMAYDI.

XAVFSIZLIK TADBIRLARI

* Nasosning yer bilan kontakti yaxshilab bo’g’langanidan amin bo’ling

* Elektr kontaktlari namdan muhofaza qilinishi kerak.

* Avtomatik viklyuchatellar standartlarga mos kelishi kerak va nugsonsiz ishlashi kerak.

* Elektr kontaktlarini suv bosishi va sel xavfinig bo’Imagani joylarda, xavfli holatlarda esa mavjud
vaziyatidan balandroq bir joyda amalga oshiring.

* Nasosingizni maksimal 35 °C darajadagi suvni nasoslash uchun ishlab chigilgandir.

* Asbob gat’iyan ravishda boshqga suyuq moddlarni yoki kimyoviy moddalar uchun goi’llanishga
mos emas.

MONTAJ

e Nasos stabil bir vaziyatda va stabil vaziyatdagi bir truba yoki egiluvchan bir truba-shalngga
bog’liq ravishda montaj gilinishi kerak.

OGOHLANTIRISH: Suv nasosini aslo trubasidan ,shlangidan yoki elektr kabelidan yordam
olmagan holatta silkitib montaj gilmang. Asbobingiz ushlash dastagidan oshlishi kerak va ostki asos
gismi bilan o’tirishi kerak.Nasosning tartibli ishlshi uchun uning asosi harxil loyga va kirlardan
tozalanishi kerak.Agar suv ko’rsatkichi tez tushib ketayotgan bo’lsa, bu nin sababi qurub qolgan loy
bo’lishi ehtimoli bor. Valdagi bo’lishi mumkin bo’lgan loyga nasosning qaytadan ishga tushirilishiga
to’sqinlik qilishi mumkin.

ESLATMA: Nasos vali, bakenning muntazam ishlay olishi uchun ; 40x40x50 sm razmerlarida
bo’lishi kerak.

ELEKTR ENERGIYASI BILAN KONTAKT

Toza suv nasosingiz qoidalarga mos ravishda muhofazalangan vilka bilan ishlab chiqgilgandir. 220 Vt—
50 GZ ga teng xususiatlarga ega bo’lgan yer bilan bog’langan rozetka bilan qo’llanishga mosdir.

ESLATMA: Asosiy elektr kabeli yoki rozetka tagshqi ta’sirlardan zarar ko’rgan bo’lsa, kaberlning
almashtirilishi tavsiya gilinadi. Bu masalada mutlag ravishda mutaxasis yordami olinishi kerak.

ISHLATAYOTGAN PAYTDA DIQQAT QILINISHI KERAK BO’LGAN NUQTALAR

* Nasosning o’yiq tarafi bilan butunlay o’tirganidan amin bo’ling.
* Kabel va shlangning mustahkam ravishda bog’langanidan amin bo’ling.
* Elektr kontaktining 220 Vt -50Gz teng bo’lganidan amin bo’ling.
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Elektr manbasi bilan kontaktning mustahkam va mos ekanligidan amin bo’ling.

Suvning kuch manbasi bilan kontakt etmaganligidan amin bo’ling va kuch manbaining namdan
xoli bir muhitta bo’lishini ta’minlang.

Nasosning quruq holatda ishlamaganligidan amin bo’ling.

ESLATMA: Toza suv nasosingiz yuqori darajadagi bir mahsulot bo’lib kerak bo’lgan teslardan
o’tgandir. Uzun muddat qo’llanish uchun muntazam ravishda parvarishni amalga oshirilishi tavsiya
gilinadi

PARVARISH VA TOZALIK

Nasosingizda keragidan ortiqcha cho’kindi to’planayotgan bo’lsa quyidagi shaklda parchalarga
ayrilishi mumkindir;

Turbina gismini nasos bo’limidan chigaring.

Parraklarni toza suv bilan yuving. (Parrak va trubina gismini bosh tarafini pastki vaziyattga
keltirmang. Bundan tashgari parrakni nasosning ustida bo’ladigan vaziyatga keltirmang).

Demontaj gilinayotgan navbatga ko’ra qaytadan montaj qiling.

Puxta ishlab chigarish va test metodlariga garamasdan asbobda nosozlik ro’y bersa , ta’mir ishlari
“RODEX” elektr qo’In asboblari uchun layoqatli bo’lgan bir servis xizmatlari tarafidan amalga
oshirilishi kerk bo’ladi.
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BOSNIAN

PODVODNA PUMPA ZA CISTU VODU
RDX8421 - X8421

UPUTSVO ZA UPOZNAVANIJE | UPOTREBE

JEDINICE APARATA

1) GORIONIK (OF / ON )
2) RUCICA ZA NOSENIJE
3) ELEKTRICNI KABL

4) USISNA PODLOGA

5) STABILIZATOR KABLA
6) POVEZANOST CRIEVA

TEHNICKI PODACI

e VOLTAZA 220V~ 50 HZ
e SNAGA 1100 W

e MAK .PROTICANJE 250 I/h

e MAK .PUMPANJE 8m

e MAK.TOPLOTAVODE 35°C
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PODRUCIJE UPOTREBE | ROK TRAJANJE

Podvodna Pumpa za Cistu Vodu naro€ito se upotrebljava za vadenje vode iz $ahta i iz mjesta niskih
nivoa , Sprecava poplavu na montirano mjesto. Zatim se upotrebljava u ku¢ama, u poljoprivredi, u
bastovanstvu i upodrucju vodo instalacije gdje se voda iz jednog mjesta prenosi na drugo mjesto.

MJERE SIGURNOSTI

« Budite sigurni da je zemljena povezanost pompe tac¢no.

« Elektriéne veze treba da budu ¢uvane od vlage .

« Sigurnosni klju¢ treba da bude po standardu i da radi bez greske .

+ Elektricne veze udinite na mjestima gdje nema poplave a u kritichom stanju na povisokom
mjestu nego Sto je bilo pre.

« Va$a pumpa je dizajnirana za pumpanje vode maksimum 35°

« Aparat apsolutno nije povoljna za upotrebu druge likidne matrije i kemikalije.

MONTAZA

e Pumpa treba da bude montirana na stabilnom stanju i da bude vezan na stabilnom cijevu ili
flexibilnom cijevu.

UPOZORENIJE ; Podvodnu pumpu nemojte nikako montirati luljajuéi i bez uzimanja pomoc¢i od

cijeva ,crijeva ili elektricnog kabla.Vas aparat treba da bude objeSen od drzalaca ili ostavljen da

stoji na dno.Da bi pumpa radila pravilno , treba dno da bude preciséen od svih vrsta blata i

prljavstina.Ako vodena kazaljka pada vrlo brzo onda sigurno to potice od osuSenog

blata.Eventualno blato u unutrasnosti moze smetati na ponovni rad pumpe.

ZABILIESKA;Da bi gorionik radio regularno  dimenzije pumpe treba da budu:
40x40x50cm

ELEKTRICNA VEZA

Vasa Podvodna Pumpa je opremljena zastithom utikaCem i prikladno je pravilu.U svojstvu
220/220V50HZ prikladno je za upotrebu zemljenog utikaca.

ZABILJESKA :Ako je glavni kabl ili utika¢ osteé¢en od vanskih faktora onda se preporucuje zamjena
kabla. U vezi ovoga sigurno treba uzimati profesionalni pomoc¢.

ELEMENTI OPREZNOSTI ZA VRIJEME UPRAVLUIANJA

¢ Budite sigurni da je rupa pumpe tacno smjestena

eBudite sigurni da su kabl i crijevo ¢vrsto vezani

eBudite sigurni da je elektri¢na veza u regulatoru 220/220V-50HZ.

eBudite sigurni da je veza izvorne snage stabilna i povoljna.

eBudite sigurni da voda ne dotakne na gavni izvor.Osigurajte da izvor snage bude na mjesto gdje
je ocis¢ena vlaga..

eBudite sigurni da pumpa ne radi suvo.
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ZABILJIESKA: Vasa Podvodna Pumpa za Cistu Vodu je kvalitetnog proizvoda i prosla je od testiranja
mnogih neophodnih testova. Za dugotrajno upotrebljivanje preporucuje se redovito njegovanje.

OCUVANIJE I CISCENJE

*Ako se u vasoj pumpi talog skuplja viSe nego $to je potrebno onda mozete kao dole navedenom
nacinu razdvajati na komade.

eDio turbina vadite iz suda pumpe.

*Operite propelere sa ¢istom vodom.(Nemojte propeler i dio turbina namjestiti na naopacku
poziciju.)

*Prema redosledu demontiranja ponovo ucinite montiranje.

Uprkos preciznoj proizvodnji i metodu testiranja ako se alat kvari onda popravku treba napraviti u
ovlas¢enom servisu ,“RODEX ,, za elektricne rucne alate.
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FRENCH

NETTOYAGE DE POMPE SUBMERSIBLE
MODELE : RDX8421 — X8421

MODE D'EMPLOI

LES UNITES D'OUTIL
FLOTTE COMMUTATEUR
MISE EN MANCHE
CABLE D'ALIMENTATION
ASPIRATION DE BASE
CABLE DE SERRURE
TUYAU DE CONNECTION

ourwbhE

CARACTERISTIQUES

TENSION 220V~50HZ
CAPACITE 1100W
DEBIT MAX. 2501/h

COMPRESSION MAX. DE HAUTEUR 8m
TEMPERATURE MAX. DE I'EAU 35°C



DOMAINES D'UTILISATION

La pompe submersible a été congu pour l'aspiration de I'eau des puits et de lieu bas. Les pompes
submersibles sont principalement utilisés pour le drainage apres l'inondation, pour I'assechement
conteneurs, pour le transfert de I'eau dans les maisons, pour les travaux de jardinage, pour les
travaux agricoles.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

* Veiller que la mise a la terre de la pompe submersible est compléte et correcte.

* Gardez loin des connexions d'alimentation humide.

* Disjoncteur de sécurité interrupteur doit étre ajustée en fonction de normes et de fonctionner
correctement.

* Installez les branchements électriques loin des inondations et des situations dangereuses. Ne
pas utiliser cette pompe submersible pour I'aspiration de |'eau chaude plus de 35° C de
température.

* Cet outil n'est pas disponible pour |'aspiration des liquides et autres matiéres chimiques.

INSTALLATION DE L'OUTIL

La pompe submersible est installé a une position stationnaire avec une tuyauterie fixe ou un tuyau
flexible

ATTENTION: Les pompes submersibles a I'eau ne doivent pas étre montés ou déplacés de cable
d'alimentation, des tuyaux souples ou rigides.

Votre pompe submersible a I'eau doit étre pendus de la poignée ou placée sur sa base. Pour le
travail régulier, une partie de base doit étre propre de la saleté et de boue. Si l'indicateur de I'eau
réduit facilement, la raison peut étre la boue séche dans la manivelle. La boues en cause pour
bloquer la manivelle de pompe.

REMARQUE: Pour le travail régulier, la dimension de la manivelle de la pompe doit étre
40x40x50cm

CAPACITE DE CONNECTION

Votre pompe submersible a I'eau peut étre connecté a n'importe quelle prise anti-choc, qui est
installé conformément aux reéglements.

REMARQUE: Si le cable principal ou la prise en souffre tout dommage, résultant de l'action
extérieure, le cable doit étre changé par I'électricien proffesional ou par votre agent ..

ATTENTION POUR LES REGLES DE FONCTIONNEMENT
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La pompe submersible doit étre installé sur une position stationnaire avec une tuyauterie fixe
ou avec un tuyau flexible.

La prise doit avoir une tension d'alimentation de 220/220V-50 FZ.

S'assurer que le raccordement électrique est compléte et correcte.

Veiller que le raccordement électrique et la source de puissance sont loin de I'eau et la source
d'alimentation doit étre protégée contre I'humidité.

Veiller que la pompe ne fonctionne pas aussi sec.

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Si des particules de saleté sont coincé dans la pompe, il peut étre demontagé comme cidessous:

Débranchez et sortez la couverture de turbine de pompe.
Nettoyer par les hélices de I'eau propre (ne pas poser les hélices et |la partie de turbine a
I'envers. Ne pas poser I'hélice sur la pompe).

Montez la pompe selon 'ordre inverse de démontage.

Si a la machine arrive un échec malgré le soin apporté a la fabrication et les essais, la réparation
devrait étre effectuée par un agent de services apres-vente autorisé pour les outils électriques
RODEX.
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